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We reserve the right to change all or part of the articles or contents of this document, without prior notice.

Nos nous réservons le droit de modifier totalement ou en partie les caracteristiques de nos articles iu de le contenu de ce
document sens pré-avis

Nos reservamos el derecho de cambiar total o parcialmente las caracterisitcas de nuestros articuluos o contenido de este
documento sin previo aviso.

Ciriserviamo il diritto, senza preawviso, di cambiare, totalmente o parzialmente, il contenuto di questo documento.

Wir behalten uns das recht vor die merkmale unserer produkte und den inhalt dieser beschreibung ohne vorherige
ankiindigung ganz oder teilweise zu andern.

Reservamo-nos ao direito de alterar, total ou parcialmente as caracteristicas dos nossos artigos ou o contetido
deste documento sem aviso prévio.

We behouden het recht om alle artikelen of een gedeelte van de artikelen en/of de inhoud van dit document te veranderen,
Zonder voorgaande verwittiging.

Viforbeholder oss retten til & endre hele dokumentet eller enkelte avsnitt av dokumentet uten forvarsel.

Viforbeholder os retten il at zendre hele dokumentet eller enkelte afsnit uden forudgaende varsel.

Viforbehaller oss rétten till att &ndra hela dokumenter eller delar av det, utan forvaming.

Pidétémme oikeuden muuttaa kokonaan tai osittain témén asiakirjan tietoja iiman ennakkoilmoitusta.

Zastrzegamy sobie prawo zmiany urzadzenia lub jego cze$ci, oraz zawartosci tego dokumentu bez wczeéniejszego
powiadomienia.

Me! OCTaBRsiem 3a COBO NPABO YACTUNHO U MOMHOCTLI0 U3MEHSITH XapaKTEPVCTUKY HALLIX UANEnUii Wi COnepkaHie

[naHHoro 3 oro
Onceden haber vermeksizin maddelerin tiimiind ya da bir bslimiini ya da bu dokimana ait igerigi degistimme hakkin isakii
tutariz.

Ne rezervam dreptul de a schimba o parte sau toate produsele aferente documentului, fara o notificare in prealabil
3anaasame o1 NPaBOTO 12 MPOMEHSIME BO/HKV VI HACT OT apTUKYTIMTE WM ChILPXKEHIETO Ha TO31 [OKYMEHT, 6e3
NpeaBapuTeHo M3BeCTHe.

Fenntartiuk a jogot termékeink tulajdonsgainak illetve e dokumentum tartalmanak részleges vagytelies megvaltoztatasara,
elozetes figyelmeztetés nélk

Vyhrazujeme si pravo zménit zcela nebo asteéné charakteristiky nasich vyrobkil nebo obsah tohoto dokumentu bez
predchoziho upozomeéni
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